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See the notice on TED website

684771-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Toimistotarvikkeet – „Канцеларски материали и принадлежности за офиса за 
нуждите на Община Кюстендил и второстепенните разпоредители с бюджет“
OJ S 192/2026 05/10/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: ОБЩИНА КЮСТЕНДИЛ
Sähköposti: ob_porachki@kyustendil.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: „Канцеларски материали и принадлежности за офиса за нуждите на 
Община Кюстендил и второстепенните разпоредители с бюджет“
Kuvaus: Предмет на настоящата обществена поръчка е периодична доставка на 
канцеларски материали и принадлежности за офиса, за нуждите на Община Кюстендил 
и второстепенните разпоредители с бюджет. Обемът на доставките предмет на 
договора се определя с писмена заявка, съобразно нуждите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, без 
ограничение на броя на заявките във времето. Всяка заявка се извършва от 
упълномощени представител на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ изпратени на електронната поща на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (имейл или електронна система). ​​​​​​​Приемането на всяка доставка се 
извършва на място при крайния получател чрез двустранно подписан приемо-
предавателен протокол по вид и количество и представяне на оригинална данъчна 
фактура, издадена на името на съответния разпоредител. Всички предложени артикули 
следва да отговарят на техническите изисквания на Възложителя или да са 
еквивалентни на тях. Всички разходи, свързани с доставката са за сметка на 
Изпълнителя. Посочените в техническата спецификация количества са прогнозни и 
Възложителят не е обвързан с тяхното пълно усвояване. При необходимост в хода на 
изпълнение на договора списъкът на обектите за доставка може да бъде актуализиран 
чрез включване на нови или изключване на съществуващи такива, като Изпълнителят се 
задължава да ги обслужва при същите ценови и организационни условия. Пълната 
информация относно обхвата, обема и изискванията към изпълнението на 
обществената поръчка са подробно описани и регламентирани в Техническата 
спецификация, неразделна част от документацията за участие.
Menettelyn tunniste: 3ed480b7-246d-4747-821c-4d8cebbfffc6
Sisäinen tunniste: 610442
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 30192000 Toimistotarvikkeet
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Lisäluokitus (cpv): 30197000 Pienet toimistotarvikkeet, 30192800 Tarralaput, 30192100 
Pyyhekumit, 30197100 Sinkilät, nuvit, piirustusnastat, 30192121 Kuulakärkikynät, 30197640 
Itsejäljentävä paperi tai muu kopiopaperi

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Кюстендил (BG415)
Maa: Bulgaria

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 174 200,00 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Обстоятелства, наличието на които е основание за отстраняване на 
участника: 1. За участника не трябва да са на лице основанията за отстраняване, 
посочени в чл. 54, ал. 1 от ЗОП; 3. Специфични национални основания за отстраняване, 
които не произтичат от чл. 57, §1 от Директива 2014/24/ЕС, а са предвидени само в 
националното законодателство и имат характер на национални основания за 
изключване. Национални основания за отстраняване са: 3.1. осъждания за 
престъпления по чл. 194 – чл. 208, чл. 213а – чл. 217, чл. 219 – чл. 252, чл. 254а – чл. 
255а и чл. 256 – чл. 260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); 3.2. 
нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2 и чл. 228, ал. 3 от Кодекса 
на труда (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП); 3.3. нарушения по чл.13, ал.1 от Закона за трудовата 
миграция и трудовата мобилност в сила от 23.05.2018 г. (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП); 3.4. 
наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т.45 от ДР на ЗОП между участници в 
конкретна процедура (чл. 107, т. 4 от ЗОП); 3.5. наличие на обстоятелство по чл.3, т.8 от 
Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; 3.6. наличие на обстоятелствата по чл. 91 от Закона за 
противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); 
3.7. наличие на обстоятелството по чл.83а, ал.5, т.1 от Закона за административните 
нарушения и наказания, в сила от 31.10.2025 г. 4. Освен на основанията по чл. 54 от 
ЗОП, възложителят отстранява от процедурата: 4.1. участник, който не отговаря на 
поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението 
за обществена поръчка или в документацията; 4.2. участник, който е представил 
оферта, която: a) не отговаря на предварително обявените условия за изпълнение на 
поръчката; b) правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, 
социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби 
на международното екологично, социално и трудово право, които са изброени в 
приложение № 10; 4.3. участник, който не е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 
1 или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 от ЗОП; 4.4. участници, които 
са свързани лица; 4.5. участник, подал оферта, които не отговарят на условията за 
представяне, включително за форма, начин, срок и валидност; 4.6. лице, което е 
нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП. На основание чл. 47а от ЗОП в 
Техническата спецификация на обществената поръчка се съдържат екологични 
изисквания към определени продукти, които следва да се доставят и са регламентирани 
в Наредба № Н-1 ОТ 23 юли 2024 г. за екологичните изисквания към определени 
продукти, предмет на обществени поръчки. На основание чл.104, ал. 2 от ЗОП, при 
провеждането на настоящата поръчка, Възложителят предвижда оценката на 
техническите и ценовите предложения на участниците да се извърши преди провеждане 
на предварителния подбор.
Oikeusperusta: 
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Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: „Канцеларски материали и принадлежности за офиса за нуждите на 
Община Кюстендил и второстепенните разпоредители с бюджет“
Kuvaus: Предмет на настоящата обществена поръчка е периодична доставка на 
канцеларски материали и принадлежности за офиса, за нуждите на Община Кюстендил 
и второстепенните разпоредители с бюджет. Обемът на доставките предмет на 
договора се определя с писмена заявка, съобразно нуждите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, без 
ограничение на броя на заявките във времето. Всяка заявка се извършва от 
упълномощени представител на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ изпратени на електронната поща на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (имейл или електронна система). ​​​​​​​Приемането на всяка доставка се 
извършва на място при крайния получател чрез двустранно подписан приемо-
предавателен протокол по вид и количество и представяне на оригинална данъчна 
фактура, издадена на името на съответния разпоредител. Всички предложени артикули 
следва да отговарят на техническите изисквания на Възложителя или да са 
еквивалентни на тях. Всички разходи, свързани с доставката са за сметка на 
Изпълнителя. Посочените в техническата спецификация количества са прогнозни и 
Възложителят не е обвързан с тяхното пълно усвояване. При необходимост в хода на 
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изпълнение на договора списъкът на обектите за доставка може да бъде актуализиран 
чрез включване на нови или изключване на съществуващи такива, като Изпълнителят се 
задължава да ги обслужва при същите ценови и организационни условия. Пълната 
информация относно обхвата, обема и изискванията към изпълнението на 
обществената поръчка са подробно описани и регламентирани в Техническата 
спецификация, неразделна част от документацията за участие.
Sisäinen tunniste: 610442

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 30192000 Toimistotarvikkeet
Optiot: 
Optioiden kuvaus: ОПЦИЯ: Възложителят си запазва правото да използва опция за 
допълнителни доставки на стойност до 40 200 евро без ДДС (четиридесет хиляди и 
двеста евро). Тази сума представлява 30 % от стойността на поръчката и е включена в 
общата ѝ прогнозна стойност (174 200 евро без ДДС) и може да бъде активирана 
едностранно от Възложителя при следните условия: • При възникване на необходимост 
от доставка на канцеларски материали и принадлежности за офиса, които не са 
включени в първоначалната техническа спецификация, поради обективната 
невъзможност предварително да се обхванат и предвидят всички възможни артикули от 
тази продуктова група, но са станали необходими за текущите потребности на Община 
Кюстендил и второстепенните разпоредители с бюджет. • В този случай допълнителните 
доставки се извършват по цени, формирани чрез прилагане на предложената от 
участника търговска отстъпка (посочена в Техническото предложение като фиксиран 
процент, приложим за целия срок на договора) спрямо неговия актуален ценоразпис
/каталог към момента на заявката; • Общата стойност на тези доставки за срока на 
договора не може да надхвърля лимита на опцията от 40 200 евро без ДДС.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Кюстендил (BG415)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 174 200,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
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Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: За последните 3 (три) години, считано от датата на подаване на 
офертата, участникът трябва да е изпълнил доставки, идентични или сходни с предмета 
на поръчката, с обща стойност не по-малко от 67 000 евро (шестдесет и седем хиляди 
евро) без включен ДДС. Под „доставки, идентични или сходни с предмета на поръчката“ 
следва да се разбират доставки на канцеларски материали и/или принадлежности за 
офиса. Изискуемата стойност може да бъде постигната чрез една или повече доставки, 
към един или повече получатели. Зачитат се доставки, приключили в посочения период, 
както и приетите в периода доставки по договори, чието изпълнение продължава. За тях 
се взема предвид само стойността на доставеното и прието в периода. Деклариране: 
Участниците декларират съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез 
попълване на част IV, б. В „Технически и професионални способности” в приложимото 
поле на ЕЕДОП, като посочва следната информация – описание, период на изпълнение, 
стойност, получател. Документи за доказване (представят се само при условията на чл. 
67, ал. 5 от ЗОП): За доказване съответствието с критериите за подбор относно 
технически и професионални способности преди сключването на договор за обществена 
поръчка участника, определен за изпълнител, следва да представи документи по чл. 64, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП - Списък на доставките, които са идентични или сходни с предмета на 
обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
документи, които доказват извършената доставка. При участие на обединение, което не 
е юридическо лице се прилагат правилата на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът 
предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията на 
чл. 66 от ЗОП. По отношение на критериите за подбор свързани с техническите и 
професионалните способности, участниците могат да използват капацитета на трети 
лица, съгласно разпоредбите на чл. 65 от ЗОП. Важно! Съгласно чл. 64, ал. 2 от ЗОП 
Възложителят няма да приеме представено доказателство за технически и 
професионални способности, когато то произтича от лице, което има интерес, който 
може да води до облага по смисъла на чл. 76 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности; Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
възложителят може да изисква по всяко време след отваряне на офертите представяне 
на всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в 
ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното провеждане на поръчката.

Kriteeri: Erityinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да е реализирал минимален оборот в 
сферата, попадаща в обхвата на поръчката, изчислен на база годишните обороти за 
последните три приключили финансови години, в размер на 134 000 евро (сто тридесет 
и четири хиляди евро). Под минимален оборот, попадащ в обхвата на поръчката, следва 
да се разбира оборот реализиран от доставки на канцеларски материали (напр. 
химикалки, гумички, моливи, класьори, разделители, телбод, тетрадки, бележници и 
др.). За участник – чуждестранно лице оборотът се изчислява по официалния курс на 
БНБ за съответната валута в евро към датата на подаване на офертата. Уточнение: 
Съгласно § 2 т. 67 ДР на ЗОП „Оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката“ е 
сума, равна на частта от нетните приходи от продажби, реализирана от дейности, 
попадащи в обхвата на обществената поръчка. Данните следва да обхващат 
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последните 3 (три) приключили финансови години. Информацията може да обхваща и 
по-кратък период в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е 
започнал дейността си. При участие на обединение, което не е юридическо лице, 
изискването се прилага за обединението участник. При посочване на участие с 
използване на подизпълнител, изискването се отнася и за всеки един от 
подизпълнителите, съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. 
Деклариране: При подаване на офертата участникът декларира съответствие с 
поставеното изискване, като попълва част IV, раздел Б „Икономическо и финансово 
състояние“ от ЕЕДОП. Документи за доказване (представят се само при условията на 
чл. 67, ал. 5 от ЗОП): - Справка за оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката 
за последните 3 (три) приключили финансови години, в зависимост от датата на която 
участникът е учреден или е започнал дейността си или - Копия на годишните отчет или 
техни съставни части, когато публикуването им се изисква от законодателството на 
държавата, в която участникът е установен. Когато по основателна причина участникът 
не е в състояние да представи поисканите от Възложителя документи, той може да 
докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, 
който Възложителят приеме за подходящ. Като частен случай на уредената в 
предходното изречение хипотеза, ако съгласно законодателството на държавата, в 
която участникът, определен за Изпълнител, е установен, крайният срок за изготвяне на 
годишните финансови отчети не е изтекъл към момента на сключване на договора, той 
може да представи друг документ, съдържащ обобщената информация за последната 
финансово приключила година, която обичайно се включва в отчета, например 
прогнозен счетоводен отчет за приходите и разходите за последната финансово 
приключила година, или справка със съответното съдържание. Документите за 
доказване съответствието с поставеното изискване се представят от участника, 
определен за изпълнител или при поискване в хода на процедурата – в случаите на чл. 
67, ал. 5, и чл. 112 от ЗОП. Документите се представят и за подизпълнителите, ако има 
такива.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерия за 
възлагане „най-ниска цена“ на основание чл.70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Kuvaus: Критерият „най-ниска цена” представлява най-ниската обща цена в евро без 
включен ДДС, предложена за изпълнение на поръчката. Предложената от участника 
единична цена без ДДС се умножава по прогнозното количество за 24 (двадесет и 
четири) месеца. Общата стойност се формира като аритметичен сбор от изчислените 
общи стойности на всички включени в нея артикули. Цените в ценовите предложения на 
участниците трябва да бъдат посочени в евро с точност до втория знак след 
десетичната запетая. Печеливша е офертата на Участник, предложил най – ниска обща 
цена за изпълнение на обществената поръчка. В случай, че постъпят две или повече 
еднакви като стойност ценови предложения, класирането ще се извършва след 
публичен жребий.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/610442
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

https://app.eop.bg/today/610442
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5.1.12.
 
Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/610442
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 02/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 03/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция за приходите
Verolainsäädännön verkkosivusto: http://www.nra.bg/
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: http://www.moew.government.bg/
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Työlainsäädännön verkkosivusto: http://www.mlsp.government.bg
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ОБЩИНА КЮСТЕНДИЛ
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ОБЩИНА КЮСТЕНДИЛ
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ОБЩИНА КЮСТЕНДИЛ
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ОБЩИНА КЮСТЕНДИЛ

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001

https://app.eop.bg/today/610442
http://www.nra.bg/
http://www.moew.government.bg/
http://www.mlsp.government.bg
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Virallinen nimi: ОБЩИНА КЮСТЕНДИЛ
Rekisterinumero: 000261517
Postiosoite: пл. "Велбъжд" №1
Postitoimipaikka: гр. Кюстендил
Postinumero: 2500
Maaryhmittely (NUTS): Кюстендил (BG415)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Силвия Йорданова Петрова
Sähköposti: ob_porachki@kyustendil.bg
Puhelin: +359 78550815
Faksi: 078551004
Internetosoite: http://www.kyustendil.bg/
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/14848
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Национална агенция за приходите
Rekisterinumero: 131063188
Postiosoite: бул.Княз Ал.Дондуков №52
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: nap@nra.bg
Puhelin: +359 700 18 700
Internetosoite: http://www.nra.bg/
Tämän organisaation roolit: 

mailto:ob_porachki@kyustendil.bg
http://www.kyustendil.bg/
https://app.eop.bg/buyer/14848
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:nap@nra.bg
http://www.nra.bg/
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Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Министерство на околната среда и водите
Rekisterinumero: 000697371
Postiosoite: ул.Гладстон №67
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: edno_gishe@moew.government.bg
Puhelin: +359 2 940 6331
Internetosoite: http://www.moew.government.bg/
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0005
Virallinen nimi: Министерство на труда и социалната политика
Rekisterinumero: 000695395
Postiosoite: ул.Триадица №2
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: e-uslugi@mlsp.government.bg
Puhelin: +359 2 811 9443
Internetosoite: http://www.mlsp.government.bg
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: f0db7eb7-5bfa-4f37-9a43-7cfee76e640c  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 02/10/2026 09:56:11 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 684771-2026
EUVL S -lehden numero: 192/2026
Julkaisupäivä: 05/10/2026

mailto:edno_gishe@moew.government.bg
http://www.moew.government.bg/
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
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